EDIZIONI E SAGGI UNIVERSITARI
DI FILOLOGIA CLASSICA

FUORI FORMATO

Collana divetta da
GUALTIERO CaLrBoLl, Lucia PaseTTi, RENzO Tosi

14

Comitato Scientifico:
Andrea Cucchiarelli

Rita Degl’'Innocenti Pierini
Patrick Finglass

Giuseppe Mastromarco
Franco Montanari



Centro Studi
La permanenza del Classico

Ricerche 45

ante retroque prospiciens

Dipartimento di Filologia Classica e Italianistica
Alma Mater Studiorum
Universita di Bologna

https://centri.unibo.it/permanenza/it



LUCREZIO, SENECA E NOI
Studi per lvano Dionigi

a cura del Centro Studi
“La permanenza del Classico”

PATRON EDITORE
BorocnNa 2021



Copyright © 2021 by Patron editore - Quarto Inferiore - Bologna
ISBN 9788855535472

I diritti di traduzione e di adattamento, totale o parziale, con qualsiasi mezzo sono riservati per
tutti i Paesi. E inoltre vietata la riproduzione, parziale, compresa la fotocopia, anche ad uso interno
o didattico non autorizzata.

Le fotocopie per uso personale possono essere effettuate nei limiti del 15% di ciascun volume dietro pagamento alla SIAE del compenso
previsto dall’art. 68, commi 4 e 5, della legge 22 aprile 1941 n. 633.
Le fotocopie effettuate per finalita di carattere professionale, economico o commerciale o comunque per uso diverso da quello personale
possono essere realizzate a seguito di specifica autorizzazione rilasciata da CLEARedi, Centro Licenze e Autorizzazioni per le Riproduzioni
Editoriali, Corso di Porta Romana 108, 20122 Milano, e-mail autorizzazioni@clearedi.org e sito web www.clearedi.or

g g

Prima edizione, dicembre 2021

Ristampa
543 210 2026 2025 2024 2023 2022 2021

In copertina: Lucrece, De natura rerum. De la nature, préface et traduction de Mario Meunier, bois
originaux de Jean Chitze, Paris, Union Latine d’Editions, 1958.

Stampato con i contributi del MIUR (iniziativa Dipartimenti di Eccellenza MIUR,
L. 232 dell’'1/12/2016) e dell’Universita di Bologna.

ALMA MATER STUDIORUM
UNIVERSITA DI BOLOGNA

DIPARTIMENTO DI FILOLOGIA CLASSICA
E ITALIANISTICA

PATRON EDITORE - Via Badini, 12
Quarto Inferiore, 40057 Granarolo dell’Emilia (BO)
Tel. 051.767003

e-mail: info@patroneditore.com

htep://www.patroneditore.com

Stampa: Editografica, Rastignano (BO) per conto della Patron Editore.



INDICE

PrOIMESSA oottt ettt e e e e e ettt e e e e e e e e e e et et e e aeeeaaaeeartaatnaaaaaaas VII

SEZIONE I — LUCREZIO

Gian Mario Anselmi, Boiardo poeta e umanista. La lezione dei classici e il

MOACIIO AI LUCTEZIO ..ottt e 3
Vincenzo Balzani — Margherita Venturi, Lucrezio, la chimica e il linguaggio 13
Andrea Battistini, // sacrificio di Ifigenia tra Lucrezio € ViCO ..........ccccoceeeiiiiiiiieniiiiiieeiiiieeeeens 23
Antonio Cacciari, Un poeta per tutte le stagioni. Usi e riusi d’'un verso lucreziano ..................... 29
Loredana Chines, Lucrezio tra parole € iCONe ..............c.cooccieviiiniuiiaiiiiiiieeeiieeeee et 41
Rita Cuccioli Melloni, Orazio tra Lucrezio e Seneca 51
Elisa Dal Chiele, // timone, le redini e lo scettro. Origine e fortuna di alcuni lessemi

(anti)provvidenzialiStici in LUCFEZIO ..............cccc.ceeiiiiiieiiiiiiie e 61
Rosa Maria D’ Angelo, Memoria lucreziana negli Epigrammata Bobiensia .............cccocceeviennnen. 73
Paolo De Paolis, Lucrezio nei grammatici IAting ...............ccccocieiiiiiiiiiiiiieiieeee et 83
Francesca Florimbii, Da Allainig a Galliani: primi sondaggi su una traduzione

inedita del De TETUM NATUTA .......coouiiiiiiiiiiii ettt ettt ettt ettt e et e e st e e naeeeneneeas 97
Carlo Galli, 4 proposito di Machiavelli @ LUCIFezZiO ............cccccccooiiiiiiiiiiiaiiieiie et 107
Valentina Garulli, Mors immortalis e dintorni nella poesia epigrafica greca e latina .................... 115
Nicola Grandi, Lucrezio e il linguaggio, tra natura € Cultura ...............ccccccceeveeeeeciiasieaaieeaeen. 123
Niva Lorenzini, I/ Lucrezio di Edoardo Sanguineti nell approdo a Varie ed eventuali .................. 131
Guido Milanese, Frantumare la vita (Lucrezio, Seneca, [’etica delle virti) ............ccc.ccceeeeeeenn... 139
Gabriella Moretti, Afomi, giochi geometrici e immaginario combinatorio in Lucrezio

(2.772=787) ettt ettt ettt 147
Patrizia Paradisi, Tommaseo e il poeta «sprotetto». Prove di traduzione da Lucrezio ................... 157
Elisa Romano, /I Lucrezio di Paul Nizan fra epicureiSmo e marxiSmo ................cccceuveeeceercueennns.. 169
Alessandro Schiesaro, 7/ comicus stilus secondo Servio: Lucrezio, Virgilio

€ Gl INGANNT dII’EFOS ......cc.iiiiiiei e 177

Andrea Severi, Lucrezio per il ‘Virgilio cristiano’. Una prima diSAming  ...............c.cccceeecveenenn. 189



VI Indice

Marinella Tartari Chersoni, La ‘lezione’ di LUCFEZIO .....................coeeeeeeiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeee e 199
Marina Timoteo, Nella Natura delle Cose il tempo del diritto muto ...............ccccccevveieiiiiannncanns 205
Carlo Varotti, Antonio Brucioli: nel Giardino, tra Machiavelli, Lucrezio e Seneca ....................... 209
Paola Vecchi Galli, Florilegio lucreziano (con una lezione inedita di Carducci) ..............cc.......... 217
Antonio Ziosi, L Tlioupersis euripidea di Lucrezio (1.471-477) ccccoeeeoieeioiieiieeiieeeeeeeee e 227

SEZIONE II — SENECA

Angela M. Andrisano, Una ‘danza corale’ evocata. A proposito di [Sen.] Herc. O. 586-598 ................ 237
Stefano Canestrari, Suicidio e aiuto al suicidio: i dilemmi di un giurista penalista ....................... 243
Davide Canfora, Seneca ‘morale’ e Griselda ‘moralizzata’. Note su Petrarca,

Senili, /7.3 (con un appunto sui Canterbury Tales) ...........ccccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee e 255
Francesco Citti, Est procul ab urbe lucus ilicibus niger. I/ paesaggio infero

NEIIEAIPO S@HECANO ..o ettt 263
Federico Condello, Condannarsi al comando. Seneca con Sofocle (Oed. 695-708,

OT. 622-033) oo e ettt ettt 281
Paolo d’Alessandro, Seneca tragico e NicCOlO PEFOtti .............ccccceeiiiiiiiiiiieiieeeee e 293

Rita Degl’Innocenti Pierini, Seneca, [’eros paidico e il simposio dei filosofi.
Osservazioni in margine a €pist. 123.15-16 ........cccccoeiiiiiiiiiiiiie i

Sandro De Maria, Seneca e il balneolum di Scipione
Mario De Nonno, Latino per la scuola, latino per la societa

Arturo De Vivo, La grandine nelle Naturales quaestiones (4b.3.1-4) di Seneca:

AaIi STOVICT @ LUCFEZIO ...ttt 329
Giovanni Laudizi, La nozione di humanitas nelle Epistulaec morales di Seneca .............cccccecue.. 337
Ermanno Malaspina, Un cane o il carcere per i parricidi? Nota a Sen. clem. 1.15.7 ......cc.cccoe.... 345

Rosanna Marino, Oltre ogni limite: il potere dell’ira e l’ira del potere nel De ira
I SCHOCA ...

Giancarlo Mazzoli, Se fugere, da Lucrezio ad Agostino, passando per Seneca ...........................
Camillo Neri, Noterelle su Seneca nella filosofia del NOVECENTO ...........cc.coeceieeeeiesiiieaiiiaiiieeeiene
Piergiorgio Parroni, Rischi della felicitas e possibile salvezza. Nota a Sen. epist. 8.4 ........ccce.....
Lucia Pasetti, Lacrimae sunt in culpa: echi senecani nelle Declamationes minores 267 e 316 ...

Daniele Pellacani, Una teoria atomistica sull origine delle comete (Sen. nat. 7.13-16)
Gianna Petrone, Scrutare matrem... (Sen. Tro. 615 ss.). La paura di Andromaca

tra inserto pantomimico e drammaturgia della passione .................cccccceeueevieeiaeiciieeeaieieeeann 423
Bruna Pieri, Quis locus est in me? Linguaggio e spazi della fuga sui nelle

CONTESSIONT E AGOSTITO ..o ettt ettt e e 431
Licinia Ricottilli, Mimesi della lingua d’uso nel secondo libro del De Beneficiis

I SENOCA ... e 443
GiNO RUOZZ1, A BFANL SCUCTEL ... 451
Walter Tega, Diderot e il dilemma Seneca. Filosofia, potere dispotico e

OPINIONE PUDDIICA ...t e e e e e ene 459
Renzo Tosi, Un caso di intertestualita proverbiale nel De ira di Seneca .............cccccccoveeevcicannne. 467

Maurizio Zompatori, // libero arbitrio da Seneca alle neuroscienze
ADSITACTS ... e 483

Indice dei passi IUCTEZIANT € SENECANT ........oeieiiiiiiieeiiiiiieeeeiiiee e e et e e e ettt e e e et e e e e eiseeeeeeennaeeee e aees 493



VALENTINA GARULLI

MORS IMMORTALIS E DINTORNI
NELLA POESIA EPIGRAFICA GRECA E LATINA"

Dopo avere celebrato Epicuro e la ratio epicurea nel prologo, nel prosieguo del III libro
del suo poema Lucrezio si concentra sul tema della morte, per argomentare che non ci sono
motivi razionali che inducano a temerla. La concezione epicurea della morte viene proposta
e sviscerata nei suoi fondamenti fisici e nelle sue implicazioni morali: se animus e anima
sono fisicamente inseparabili dal corpo e il corpo ¢ mortale, ne consegue che anche animus e
anima devono esserlo; e se la nostra esistenza ¢ 1’unione di corpo e anima, nel momento in cui
tale unione viene meno, viene meno anche la nostra esistenza nella sua interezza; ne consegue
che tutti quei comportamenti che sono generati dal timore della morte, non si fondano sulla
ratio e come tali vanno rifiutati e biasimati.

Nella lunga sezione argomentativa (vv. 521 ss.) in cui Lucrezio dimostra con ritmo strin-
gente che tutto in noi ¢ mortale e che in particolare I’anima non ¢ immortale, le parole-
chiave che si rincorrono continuamente nei versi e che talora si incontrano o si avvicinano
creando cortocircuiti poeticamente interessanti (cf. e.g. v. 804), sono proprio mors, mortalis
e immortalis. Al v. 869, al culmine di tale crescendo argomentativo, Lucrezio sembra trovare
la sintesi poetica di quanto sino a quel momento ha espresso col linguaggio analitico della
dimostrazione filosofica (vv. 866-869):

scire licet nobis nil esse in morte timendum

nec miserum fieri qui non est posse neque hilum
differre an nullo fuerit iam tempore natus,
mortalem uitam mors cum immortalis ademit.

La iunctura ossimorica si inserisce in una sequenza chiastica che contrappone ad incrocio
la “vita mortale” alla “morte immortale”: come osserva Dionigi (1990, 310 ad loc.), «le
due iuncturae, ossimoriche e connesse dalla cesura pentemimere (mortalem vitam/mors
immortalis), hanno la possibilita di combinarsi in altrettante coppie ossimoriche (vitam/mors,
mortalem/immortalis), conservando la figura etimologica (da mors immortalis a mortalem/
immortalis)».

11 discorso prosegue poi nella direzione di una serrata critica dell’atteggiamento popolare
e tradizionale nei confronti della morte, quale si esprime nelle parole che circondano I’evento
della morte. Nel fare questo Lucrezio ricorre al lessico stesso della retorica funebre, per

" Desidero ringraziare Francesco Citti, Marco Ercoles, Alberta Lorenzoni, Vinicio Tammaro per i preziosi
suggerimenti di cui hanno generosamente arricchito le pagine che seguono.
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svuotarlo del suo valore consueto e piegarlo quindi ad esprimere la verita epicurea'. Ed ecco
allora che un aggettivo come aeternus, che certamente appartiene al linguaggio canonico
dell’epigrafia sepolcrale, affiora nella poesia di Lucrezio in espressioni come aeternum [...]/
[...] maerorem (vv. 907 s.), il dolore dei sopravvissuti, aeterno [...] luctu (v. 911), il pianto
di chi non si rassegna alla scomparsa dei cari, aeternum [...] soporem (v. 921), temporis
aeterni (v. 973), perpetuam aetatem (v. 986), aeternum [...] dolorem (v. 990), che fanno
riecheggiare le parole stesse di chi ¢ solito piangere con accenti di disperazione la morte.
Ebbene, negli ultimi versi del libro, a conclusione di tale convinta e ferma demolizione del
tradizionale compianto, Lucrezio porta i propri lettori a prendere atto di una realta che ¢
esattamente quella rappresentata dalla retorica funebre e che egli esprime con le sue stesse
parole (v. 1091), ma che in base al ragionamento che egli ha dipanato nel corso di tutto il libro
non deve indurre né al pianto né alla disperazione (3.1090-1094):

proinde licet quot uis uiuendo condere saecla; 1090
mors aeterna tamen nilo minus illa manebit,

nec minus ille diu iam non erit, ex hodierno

lumine qui finem uitai fecit, et ille,

mensibus atque annis qui multis occidit ante.

Si tratta del medesimo concetto espresso gia ai versi sopra citati, ma spogliato della forma
ossimorica e rivestito di un linguaggio tradizionalmente sepolcrale?. La condizione permanente
di non-esistenza che precede e segue la parabola della vita individuale rappresenta dal punto
di vista epicureo una garanzia di non-sofferenza per il tempo successivo alla fine di tale
esistenza’.

Per la prima delle due iuncturae lucreziane, mors immortalis, viene generalmente menzio-
nato dai commentatori quale precedente il solo fr. 8 K.-A. del poeta comico Anfide, citato da
Ath. 8.336¢*:

mive, maile: Ovntog 0 Plog, dAlyog oVl yij xpOVOS:
abavatog 0 Bavatog ot v Gmas Tig drobdvn.

Il testo stampato dagli ultimi editori dei frammenti del comico — Kassel-Austin e Papachry-
sostomou — ¢ in verita frutto di congettura: a fronte del tradito 6Odvatog &’ 6 Odvartog di Ateneo

! Osserva Dionigi (1990, 312 s. ad vv. 888 ss.): «Lucrezio filtra attraverso la sua impietosa ironia e parodia le
lamentazioni tradizionali che i suoi contemporanei potevano riscontrare nelle commemorazioni e iscrizioni funebri:
tipiche degli epitafi le espressioni laeta domus, uxor optima, dulces nati».

2 Kenney (2014, 228) commenta: «A final twist to the thought memorably expressed at 869 (n.) to conclude the
book: however long a man may live, he will still be dead for ever. In producing this as his last and clinching argu-
ment L. rides roughshod over human psychology and physiology. The instinct to strive for survival is “hardwired’
into our brains. Epicurus expected a lot from his disciples». La Michels (1955, 162 s.), nell’ambito di uno studio
degli aggettivi che accompagnano la morte nel poema di Lucrezio, individua proprio immortalis e aeterna come le
uniche qualificazioni di portata generale.

3 Duff (1903, 93) commenta «our state of non-existence will last for ever after our death; and so the period of
our non-existence was infinite before our birth; our little life counts for nothing between the two infinities». La Mi-
chels (1955, 165 s.) spiega: «it is clear from his constant and impressive references to the things which are infinite
and eternal that Lucretius was fascinated by the concepts of infinity and eternity, and that only here, extra moenia
mundi, could he find them [...]. Lucretius feels in the eternity of death the same fascination that he feels in the
eternity and infinity of the universe [...]»; (p. 168) «Now he recognizes his desire to escape from himself and rea-
lizes that the gate to freedom is that mors aeterna where the desiderium nostri will be forgotten in the sleep which
nothing can penetrate». Sull’atteggiamento di Lucrezio nei confronti della morte in generale, vd. Nussbaum 1989.

4Vd. e.g. Bailey 1947, 1139; Kenney 2014, 188; Deufert 2018, 181. Ma gia Lambin 1564 (non uidi), stando
alla testimonianza di Wakefield 1797, 135.
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(ACE)’ viene stampata la congettura a0davartog 6 6avartog, che compare gia in Lambin (1561,
266 ad Hor. carm. 3.9.15)¢. Se tale correzione coglie nel segno, come pare, ad un motivo —
quello del carpe diem — ampiamente frequentato da autori di ogni tempo Anfide aggiunge una
particolare cura nell’effetto di paradosso verbale, ottenuto mediante I’accostamento della vita
con I’idea di mortalita e della morte con I’idea di immortalita’, attraverso 1’antitesi associata
alla figura etimologica, con un gusto tutto sofistico®.

Nei Deipnosofisti il frammento, citato dal simposiasta Democrito come appartenente ad
una commedia intitolata /"vvaikoxpartia, si colloca nel contesto di una discussione che parte
dal presunto epitafio del re Sardanapalo (Ath. 8.336a = Choer. las.? SH 335):

€D £1dag 811 OvTog EPug GOV OOV dete

TepmoUEVOG BoAinot: Oavovtt ot ovTig Gvnoic.

Kol yap €y® omodog eipt, Nivov peyding paciievoag.

00T’ €y 666° EQayov kal EPVPploa Kol HET’ EPOTOG

tépnv’ Emabov: T 6& moAAd kol OAPLa TavTa AéAerTTOL. 5
{11de coon ProTolo mapaivests, 0vdE TOT’ VTG

Aoopat Ektnobm 8”6 0EA®V TOV dmeipova xpvoov. }

per richiamare diversi testi che esprimono variamente lo stesso fopos, il monito a godere
delle gioie della vita dal momento che questa ¢ breve e precaria. Si tratta di un motivo molto
diffuso e ben rappresentato nella poesia greca sin dalla lirica arcaica, ma anche in quella latina
(cf. Fantuzzi 1987, 104 n. 8): ¢ innegabile tuttavia che esso conosca una particolare fortuna
nell’ambito della poesia sepolcrale, dove viene usato come una sorta di memento mori vita-
listico rivolto ai viventi, tanto che proprio dal celebre epitafio di Sardanapalo parte la serie
di citazioni nel testo di Ateneo e che tra queste appare almeno un altro epitafio, in trimetri
giambici (Athen. 8.336d = GVI 1368):

TEV, POYEV KOl TOVTO TY YOYJ SOUEV*
Knyo yop Eotok’ avti Baxyida Aiboc.

I versi di Anfide, peraltro, si prestano al confronto con Catull. 5.5 s.%,

5 Stampato come tale da Musuro 1514, 116 e da Olson 2020, 10.

¢ Kassel e Austin (1991, 217), e con loro la Papachrysostomou (2016, 61) e Olson (2020, 10), attribuiscono la
correzione a Elmsley (1809, 115 = 1830, 11 ad Ar. Ach. 47, su cui cf. Mancuso 2018, 200 e 206). Tuttavia — come
mi segnala Alberta Lorenzoni, che ringrazio — gia Lambin (1561, 266), commentando le parole di Orazio pro quo
bis patiar mori, scrive: «his verbis sui in Calaim amoris magnitudinem declarat, cum bis mori tamen possit nemo.
Nam (ut est apud Athen. lib. 8) a0dvartog 6 Odvatog Eotwv, Gma Gvtig dmobavn. id est immortalis mors est, si quis
semel mortuus fuerit». I due versi sono tetrametri trocaici catalettici ricchi di soluzioni, una scelta di metro che
secondo Papachrysostomou (2016, 63 s.) sarebbe giustificata dal tono concitato del discorso: il v. 2 nella forma
tradita presenta un anapesto in prima sede. Tale anomalia metrica, insieme alla mancanza di senso plausibile della
sequenza 0avatog &’ 6 Bavatog, ha indotto a cercare di emendare il testo. Gia 1’edizione di Basilea (Bedrot-Herlin
1535, 168), che Lambin doveva usare, stampa 0dvatog 6’ a0dvotog, con una correzione minima che non sana il
guasto metrico, ma introduce il significato atteso. Sulla scorta di Muret (1600, 172), invece, Porson (1801, 459; cf.
Kidd 1815, 239), Schweighéuser (1803, 239) e Kaibel (1887, 239) stampano 6 0Gvotog 8’ a0dvartog.

7 Cf. Papachrysostomou (2016, 64): «The speaker in Amphis’ present fragment describes death as unending
and permanent, but in so doing he engages in a twofold word pun: (i) 6avatog as unending is used to describe
0davatog, a noun deriving from the same stem -Oav-, which signifies however the exact opposite: the ultimate end;
(ii) most frequently 6dvotog means immortal and, as such, is the exact opposite of Ovntog, a term that the speaker
employs in the first line to describe lifex.

8 Cf. Papachrysostomou 2016, 64: «The conceptual antitheses, the verbal echoes, as well as the reversal of
normal perspectives are all major features of the sophistic artillery».

° Fantuzzi (1987, 104 n. 8) suggerisce il confronto in particolare tra v énaé t1g dnodavn di Anfide e Catull.
5.5 nobis cum semel occidit breuis lux.
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nobis cum semel occidit breuis lux
nox estperpetua una dormienda

testo che, per via della rappresentazione della morte come unanox p e v p e t u a, viene chiamato
in causa come parallelo anche per le iuncturae lucreziane. I versi di Catullo mancano della
figura etimologica che accomuna invece Anfide e Lucrezio, ma evidenziano la tangenza con
un altro fopos poetico assai fortunato, quello della morte rappresentata come una lunga notte
0 una notte senza fine. Si tratta di un motivo che risale alla rappresentazione epica arcaica
della morte che discende sulla persona come una notte che cala sugli occhi (/1. 5.310), della
Notte generatrice di Sonno ¢ Morte (Hes. Th. 756 s.)'°, e che, a partire da alcune fortunate
elaborazioni poetiche greche, tra cui Asclep. AP 12.50.8 (ep. 16 Guich., Sens) e [Mosch.]
Bion. ep. 102-104", ¢ poi latine (oltre a Catullo, Prop. 2.15.24, Hor. carm. 4.9.27 s., Verg.
Aen. 10.746 = 12.310, Ou. epist. 10.112, Sen. Phaedr. 221, etc.), conosce una larga diffusione
nell’ambito della poesia sepolcrale di eta imperiale'2.

Nella costellazione di testi che si ¢ venuta ricostruendo merita un posto anche Philod. AP
9.570 (GPh 3240-3247), messo in relazione a Lucr. 3.869 gia da Brunck (1785, 145) e da
Wakefield (1797, 135)13:

ZEavio knpdémracte, pupdYPoE, LOVGOTPOCMTE,
gblode, durtepLy®V KoAOV dyaipa [160wv,
YNAOV Lot xepoi Spocvaic ipov: €V HOVOKAMVE
Ol e MBodunte 0M mote TETPLOI®
eB98e1v 40 avEaTw®g TOLADY XpOVOV. Ade mAAY Hot, 5
ZEavOdprov, voi vai, T0 YAukd Todto HEAOG.
0VK Giglg, GVOPpOE’, 6 TOKOYAVPOG; £V LOVOKAIVE
O€l o€ Plodv aiel, dSOopope, TETPLOI®.

Il v. 5 accosta alla metafora del sonno della morte 1’avverbio d0avétwg: sono discusse sia
I’interpretazione sintattica, sia il sapore epicureo del testo. A proposito della prima, mentre
Kaibel (1885, XV) ritiene che dfavdtwg sia da riferire al verbo gbdewv, Gow-Page (1968, 11
384) e Sider (1997, 68) lo intendono in rapporto all’aggettivo movAvv, nel senso di «undending-
long» e «deathlessly long» rispettivamente '4. Alla luce dei testi in esame un’espressione come
eboev abavdatmg appare come plausibile, in quanto originale e personale riformulazione di un
motivo ben noto. Quanto al possibile rapporto con il pensiero epicureo, a fronte di posizioni
radicalmente negazioniste come quella di Gow-Page'>, non manca chi — come Sider (1997,
71) — non esita ad ammettere che le parole in questione possano riecheggiare addirittura
uerba epicurei'®,

10 Per una storia letteraria del motivo, cf. Ogle 1933.

! Per una dipendenza di Catullo dal modello di Mosco, cf. Fantuzzi 1987.

12 Per una piu ricca esemplificazione, cf. Garulli 2012, 296-305 nr. 3.1.19.

13 Cf. anche Del Re (1936, 132).

14 Osservano Gow-Page (L.c.): «Philodemus has raised this idiom to the level of high poetry, replacing the
common dopoving by the very uncommon adverb dfavdtog and using an epic form of the adj., TovAvv».

15 Gow-Page (I.c.): «No Epicurean would say that a man may sleep the sleep of death without dying; Lucretius
Lc. is saying that everything dies except death, and that there is no sort of life for mankind after death. This epigram
is not the place for Epicurean doctrine».

16 «Since the author has just described his thorough grounding in Greek thought in general and “godless”
Epicurean (and Pyrrhonian) philosophy in particular, it is possible that he is here recalling something he read in
Epicurus». Piu prudenti le posizioni di Diibner (1872, 230: «dbavdtwg cum ironia dictum ab Epicureo poeta») e
di Del Re (1936, 132: «quell’a0avatog che ha poi qui, sulla bocca dell’epicureo Filodemo, un sapore ironico, e ci
fa pensare al lucreziano “mors immortalis” [...]. Qui, come in tutta la poesia dell’epicureismo, come in Orazio il
memento della ventura fine serve ad affermare il pregio dell’ora breve e la necessita di coglierla»). Kaibel (1885,
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Interessante € poi, nel quadro che si va ricostruendo, il fatto che qualche eco della ‘morte
immortale’ o ‘morte eterna’ si ritrova nella tradizione epigrafica sepolcrale, in lingua sia greca
che latina!’. Se I’epitafio greco della moglie di Dios, proveniente da Ker¢ e databile entro la
meta del I sec. a.C. (SEG 28 [1980] 436), alla 1. 4

[- 7 vy mikpd T1g Evedpevtepa kobsTAev
[60d4v]atog Bavdtov diktva TAeEapévn

potrebbe semplicemente ricercare un effetto di antitesi mediante 1’accostamento — non 1’ac-
cordo sintattico — tra i due termini corradicali ed antitetici d0dvatog e Odavatog, I’epitafio di
Ermippo, morto prima di compiere il ventesimo anno, sintetizza in una iunctura aggettivo-
sostantivo proprio I’idea di una morte senza fine, che in quanto tale ha il sopravvento su
un’esistenza effimera (odierna Kula, Lidia, SGO 1.04/21/02)'%:

xoip’ "Eppun(n)e monte | (ntovpeve ndot Bpo|toiot

elkoaTOV Yap £10¢ | U TAnpdcavtd og Moipa |

fiptacev dKOHopoV, aidlog Odvatog. |

Anche un epitafio latino di provenienza cartaginese, dedicato ad un bambino di cui non ¢ noto
il nome, propone una variante dello stesso concetto (CLE 1331.4-6):

mors uitam uicit, ne lijbertatem teneres. |
he.iu'” non dolor est, ut | quem amas pereat? |
nunc mors perpetua liber|tatem dedit.

Per quanto 1’aggettivo perpetua sia logicamente riferito a /ibertatem per enallage, il sintagma
— nella sua paradossalita — non sembra essere casuale, bensi (in)consciamente ricercato, e
forse tale da tradire una memoria poetica incrociata tra Lucrezio e Catullo.

Accade quindi, paradossalmente, che proprio quel linguaggio di compianto inconsolabile sulla
morte che Lucrezio ha cercato di demolire nel terzo libro, faccia tesoro di certe formulazioni
poetiche ‘d’autore’ per rinnovare un linguaggio che le & proprio, e nello specifico per dare voce a
quello sgomento umano di fronte al termine dell’esistenza, a quell’angoscia e a quel lutto che la
ratio epicurea aveva cercato (invano) di disperdere. Il cerchio, per cosi dire, si chiude: se Lucrezio
almeno in parte ‘faceva il verso’ alla topica funeraria, quest’ultima si riappropria di cio che € suo.

L’orizzonte espressivo di riferimento che si ¢ delineato sinora include testi tra loro relati-
vamente coerenti: ad un background essenzialmente sepolcrale si intersecano filoni di poesia
erotica e simposiale, dato che il riconoscimento della indiscutibile certezza e permanenza della
morte genera lo slancio edonistico verso il godimento del presente. Tale orizzonte poetico,
tuttavia, non satura le implicazioni del testo di Lucrezio, che sembra collocarsi all’incrocio
tra sollecitazioni differenti.

XV) pensa addirittura ad un atteggiamento ironico nei confronti della dottrina epicurea («adverbium afavértwg ad
ebdewv verbum referunt odoranturque Epicuri doctrinam derisam»). A Dorandi (c.d.s.) si deve una ricostruzione
accurata della posizione di Filodemo nell’ambito dell’Epicureismo: egli fu un fedele discepolo di Zenone di Sidone
e contribui alla diffusione del suo insegnamento, che egli considerava 1I’Epicureismo ortodosso, ma non ci sono
indizi concreti di un’attivita di insegnamento istituzionale da lui svolta.

17 Al linguaggio funerario ¢ da ricondurre anche il caso dell”’Emtdorog toig KopwOiov Bonboig (Lys. 2.23),
dove si legge: ol &’ uétepotl TPOYOVOL OV AOYIGUD BOVTEG TOVG &V TM TOAEU® KIvdHVOULG, GAAL vouilovteg TOV
gvKAed Bdvatov abdavatov mepl OV ayabdv Kataleinewy Aoyov, ovk popndncav 1o TAT00c TdV Evavtimv,
AAAG T aOTAOV GpeT pOAAOV ETicTELGAV.

18 Cf. Kaibel 1879, 186 nr. 313a; GV 1402 (Peek, autopsia di J. Keil); 7Z4M 5.1 300 (Keil); Garulli 2012, 290
nr. 3.1.17. Mentre Merkelbach e Stauber non ritengono possibile datare 1’iscrizione, Peek propone una datazione
al II/I1T sec. d.C.

1" Annota ’editore: «hexiu sed x quasi ab i transfossa fertur: heheu? heus tu?».
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Nel suo recente commento ai frammenti di Anfide, la Papachrysostomou (2016, 64 s.)
individua quale precedente della iunctura lucreziana mors immortalis due frammenti di
Eraclito, VS 22 FF 50 givat 10 mév S101petov adiaipetov, yevntov dyévntov, Ovntov addvatov,
AOYOV aidva, Tatépa vidv, Oeov dikatov e 62 abdvatol Ovntoi, Ovnrol abdvator, {dvteg TOV
ékeivov Odvartov, Tov 8¢ ékeivav Pilov tebvedtec, dove tuttavia si riconosce il gusto per
le figure etimologiche in antitesi ai limiti del gioco di parole, ma non la rappresentazione
assoluta della morte in quanto tale che accomuna il frammento di Anfide e i versi lucreziani.

Ma, come gia segnalava Wakefield (1797, 135)%°, non va trascurato il confronto con un
altro passo, tormentatissimo ma forse piu interessante — almeno in riferimento al poema di
Lucrezio —, citato da Stobeo come appartenente al presunto I7epi pvocws koouov del semileg-
gendario poeta Lino (fr. 2.7-13 West ap. Stob. 1.10.5):

ToAAGKL [8°] EoTon TaTd, Kol oVmote mEIpag ENEIGY

ael melpat’ TExwv mov yévog EAAoye TovTOVT.

M3 yap a0avaTog OGvaTOC TEPL TAVTO KOADTTEL

0vntog €av kal mav Ovhokel EOaPTOV, TO &° VILhpy oV 10
GeBopov téacetovt’ dei, KabO ThoE TETVKTOL

Ppovtociong 76’ AGALOTPOTOLS Kol GYNLOTL LOPPTIC

OAAGEEL TTPOTTOV ATOKPLATOUEY” OYIV ATAVTOV.

Anche se si lascia da parte ogni questione relativa allo statuto di un presunto corpus di
scritti circolante con il nome di Lino?', si puo osservare che un testo come quello di cui da
notizia Stobeo potrebbe riflettere una tradizione di poesia cosmogonica forse non estranea
agli interessi e all’orizzonte intellettuale di Lucrezio. Wakefield (/.c.) va oltre, individuando
anche nell’espressione oynuatt popefig (v. 12) una corrispondenza con il lucreziano formai
speciem (2.490).

Il concetto di morte eterna o immortale non manca poi in forme svariate negli autori
cristiani, che richiamano spesso in questo modo la paradossale cecita della cultura pagana
o alludono alla dannazione: oltre agli autori di lingua greca (e.g. Clem. Al. Paed. 1.8.74 xai
Aodopeicbor Sel, EvOa TNV AmmAynkviov yoyny Kopog €6TL Tpdootl, o0 Dovacipmg, AL
cOTNPimg, OAMYNG AAYNdO6VOG didtov kepddvavta Odvatov, ma anche Philo Poster. Caini 39.4
TOVG HEV YOp oUTmG dmobavdvtag 1) abdvatog Ekdé&etat Lo, ToLG O€ Ekeivag CAVTOG O ¢idlog
0davatog), particolarmente interessanti quelli di lingua latina (di eta imperiale, tardoantica
e medievale), che fanno propria esattamente 1’espressione mors aeterna (cf. e.g. Lact. inst.
4.27, Aug. epist. 157.14, 186.27, grat. 893.42, c. Iulian. op. imperf. 2.99, 2.186, 6.37, 6.40),
meno frequentemente mors immortalis (cf. e.g. Greg. M. dial. 4.47, moral. 4.1, Rather.
Veron. prael. 2.31; Aelred. Rieuall. serm. 86.18; Innocent. Papa miser. hum. cond. 3.12, serm.
10.496; Petr. Dam. epist. 4.165).

In conclusione, le iuncturae lucreziane appaiono come una fulminante sintesi che si pone
alla convergenza tra il linguaggio poetico — sepolcrale, erotico o simposiale — e quello della
speculazione filosofica e cosmogonica. La prosa cristiana, d’altro canto, trovera nell’asso-
ciazione antitetica dei concetti di morte e di immortalita I’emblema stesso della perdizione
di chi rifiuta la salvezza o della disperazione pagana da contrapporre alla speranza cristiana.

20 «Apud Stobaei ecl. phys. i. 13. exstat Lini fragmentum inquinatissimum, ad loca multa Lucretii illustranda
commodissimumy.
21 Vd. West (1983, 56-61), che data il poema Sulla natura del mondo citato da Stobeo intorno al II sec. a.C.
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